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HLAVNI VLASTNOST!I

* Vstupy: 2 Line, 2 Phono, 1 Mic + USB konektor

* Vysoce kvalitni Feather Fader umoznuje hladké a < Nastavitelna kfivka crossfaderu

Cisté prolinani (vyménitelny) * Ovladace zesileni pro jednotlivé kanaly
« Uprava bas(, vy$ek a zesileni pro kazdy kanal * 100 V~240 V 50/60 Hz (univerzalni)

« Uprava bast, vysek a zesileni pro mikrofon » Ukazatel urovné Master

* Sluchatkovy vystup * Vyvazeny XLR vystup

» Zemnici konektory gramofonu na zadni strané -« Vestavéna zvukova karta DSP D-Core
jednotky
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ELEKTROBEZPECNOSTNI OPATRENI

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE TUTO JEDNOTKU

DESTI, KAPALINAM NEBO VLHKOSTI -
PREDEJDETE TAK NEBEZPECI VZNIKU
POZARU NEBO NEBEZPECi ZASAZENI

ELEKTRICKYM PROUDEM

POZOR: NEPOKOUSEJTE SE Z ELEKTRICKEHO
KABELU ODSTRANIT NEBO ULOMIT ZEMNICI
KOLIK. TENTO KOLIK MA ZA UKOL SNIZOVAT
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM A
NEBEZPECI VZNIKU POZARU V PRIPADE
VNITRNIHO ZKRATU.

POZOR: PREDCHAZEJTE NEBEZPECI ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM - NEPOUZIVEJTE
TUTO  (POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S
PRODLUZOVACIM KABELEM, ZASUVKOU NEBO
JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE OPATRNE
ZASUNUTI CEPELI TAK, ABY NEDOSLO K JEJICH
VYCUHOVANI.

AN

[4

=

/

[

POZNAMKA: Pii spojeni jednotky s dalSim
vybavenim pomoci stinénych kabell a konektor(
tento produkt odpovida pfedpisiim FCC. Pouzitim
stinénych  kabeld a konektord pfedejdete
interferencim s elektrickymi zafizenimi, jako jsou
radia a televize.

Sériové Cislo a €islo modelu této jednotky se nachazi
na zadnim panelu. Zapiste prosim ¢cisla do
nasledujici tabulky a uchovejte je pro pfipad budouci
potieby.

Cislo modelu
Sériové Cislo
Informace o nakupu:
Datum zakoupeni
Jméno prodejce
Adresa prodejce

Tel. kontakt na prodejce
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ELEKTROBEZPECNOSTNI OPATRENI

Elektricka bezpecCnostni opatfeni

Symbol blesku se Sipkou v rovnostranném trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na pfitomnost neizolovanych
,nebezpecénych napéti“ uvnitf pouzdra produktu, ktera
mohou byt dostatecné velikosti na to, aby dala vzniknout
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pozor
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTVIRAT

POZOR: NESNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNi STRANU), HROZI RIZIKO Symbol vykfi¢niku v rovnoramenném trojuhelniku ma uzivatele

ZASAZEN| ELEKTRICKYM PROUDEM. UVNITR SE NENACHAZEJi ZADNE
UZIVATELEM OPRAVITELNE CASTI, SERVIS SVERTE DO RUKOU
AUTORIZOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA AMERICAN AUDIO®..

upozornit na pfitomnost dulezitych provoznich a servisnich pokynu v
tiskoviné pfiloZené k pfistroji.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POKYNY — Pfed provozovanim tohoto
produktu byste si méli precist veskeré bezpecnostni
a provozni pokyny.

POKYNY USCHOVEJTE — Pfirucku s provoznimi a
bezpecénostnimi pokyny byste si méli uschovat pro
pfipad budouci potfeby.

DBEJTE VAROVANI — Je tfeba dodrzovat veskera
varovani na produktu i v pfirucce.

DBEJTE POKYNU — Pedlivé dbejte viech provoznich
pokyn(i a pokynu k uzivani.

CISTENI — Produkt by mél byt &istén pouze lesticim
hadfikem nebo mékkym suchym hadfikem. Nikdy jej
nedistéte voskem na nabytek, benzenem, insekticidy
nebo jinymi tékavymi kapalinami, ty totiz mohou
naleptat kryt.

PRIDAVNA ZARIZENi — Nepouzivejte pfidavna
zafizeni, kterd nejsou doporuéena vyrobcem
produktu, mohou zpUsobit rizna rizika.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte tento produkt v
blizkosti vody — napfiklad: blizko vany, umyvadla,
kuchyriského dfezu atd; ve vihkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod.

PRISLUSENSTVi — Neumistujte tento produkt na
nestabilni voziky, trojnozky, konzole nebo stoly.
Produkt by mohl spadnout a zpUsobit vazny uraz
détem ¢&i dospélym, a také by mohlo dojit k vaznému
poskozeni produktu. Pouzivejte pouze voziky,
trojnozky, konzoly nebo stoly doporuc¢ené vyrobcem,
popf. dodavané piimo zarover s produktem. Jakakoli
montaz produktu by méla probihat dle instrukci
vyrobce a mélo by byt pouZito pouze montazni
pfislusenstvi doporuc¢ené vyrobcem.

VOZiK — P¥i umisténi produktu na vozik je tfeba touto
kombinaci pohybovat velmi opatrné. Nahlé zastaveni,
pfilisna sila a nerovné povrchy mohou zplsobit, Ze
se kombinace produkt s vozikem pfevrhne.

VENTILACE — Drazky a otvory v krytu slouzi k ventilaci
a zajisténi spolehlivého provozu produktu a zabrariuji
prehrati. Tyto otvory nesmi byt ni¢im blokovany nebo
zakryty. Nikdy by nemélo dojit k zablokovani otvort
umisténim produktu na pohovku, postel, koberec
nebo jiny podobny povrch. Tento produkt by nemél
byt umistén do zabudované instalace jako napf.
knihovna nebo skfifi, jestlize neni zajisténa fadna
ventilace nebo nebyly dodrzeny pokyny vyrobce.

ZDROJE ENERGIE — Tento produkt by mél byt
provozovan pouze s typem zdroje energie uvedenym
na Stitku. Jestlize si nejste jisti typem zdroje energie
ve vasem domové, poradte se s dealerem produktu
nebo mistni m dodavatelem energie.

UMISTENI — Pristroj by mél byt umistén na stabilnim
misté.

DOBA NEPOUZIVANI — Jestlize se pristroj delsi dobu
nepouziva, mél by bat odpojen ze sténové zasuvky.

ZEMNENI NEBO POLARIZACE

« Je-li tento produkt vybaven polarizovanou zastrékou pro stfidavy proud

(zastrcka, ktera ma jednu cCepel S$irSi, nez druhou), pujde zastrcit do

zasuvky pouze jednim zpUsobem. Toto je bezpecnostni opatieni. Nejde-li

vam zastrcka do zasuvky pofadné a UpIné zapojit, zkuste zastréku otocit.

Jestlize zastréka stale nepasuje, kontaktujte svého elektrikafe a pozadejte

jej vyménu zastaralé zasuvky. Neignorujte bezpecnostni smysl|

polarizované zastreky.

Je-li tento produkt vybaven tfidratovou zemnénou zastrékou, zastrcka s

tfretim (zemnicim) kolikem, bude pasovat pouze do zemnéného typu
zasuvky. Toto je bezpecnostni opatfeni. Nejde-li vam zastrcka pfipojit do
zasuvky, kontaktujte svého elektrikafe a pozadejte jej o vyménu zastaralé
zasuvky. Neignorujte bezpe¢nostni smysl zemnéného typu zastrcky.

OCHRANA NAPAJECIHO KABELU - Napajeci kabely by mély byt vzdy
vedeny tak, aby se po nich neslapalo a nedochazelo k jejich poskozeni
vécmi o né opfenymi nebo na né poloZzenymi. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana kabelim u zastréek, zasuvek, a mistu, kde Usti z pfistroje.

ZEMNENI VNEJSi ANTENY — Je-li k produktu pfipojena vné&j$i anténa nebo
kabelovy systém, ujistéte se, Ze jsou anténa ¢&i kabelovy systém
uzemnény, ¢imz jsou chranény proti napétovym razdm a nahromadénym
statickym nabojim. Clanek 810 Narodniho elektrického fadu (NEC) v
USA, ANSI/NFPA 70, obsahuje informace o spravném uzemnéni stozaru
a podpurné struktury, uzemnéni pfivodniho dratu k vybijeci jednotce
antény, velikost zemnicich vodiél, umisténi vybijeci jednotky antény,
pfipojeni na zemnici elektrodu a pozadavky na zemnici elektrodu. Viz
obrazek A.

BLESK — Vétsi ochrany tohoto produktu pfi boufce, nebo pfi ponechani bez
dozoru a nepouzivani produktu po del$i dobu, dosahnete odpojenim
produktu ze sténové zasuvky a odpojenim antény a kabelového systému.
Tim pfedejdete poskozeni produktu disledkem blesku a napétovych razi
v elektrickém vedeni.

ELEKTRICKE VEDENi — Vngj$i anténovy systém by se nemél nachazet v
blizkosti elektrického vedeni vedeného vzduchem nebo jinych elektrickych
svétel a elektrickych obvodu nebo tam, kde muze do takového vedeni
nebo obvodu spadnout. Pfi instalaci vnéjSiho anténniho systému davejte
mimoradny pozor na to, abyste se nedotkli takovychto elektrickych vedeni
nebo obvodu, jelikoZ tento dotek mize byt smrtelny.

PRETEZOVANiI — NepfetéZujte sténové zasuvky, prodiuzovaci $fidry nebo
integralni zasuvky, mohlo by dojit k nebezpeéi vzniku pozaru nebo
zasazeni elektrickym proudem.

VNIKNUTi PREDMETU NEBO KAPALIN - Nikdy do otvord zafizeni
nestrkejte Zadné predméty, protoze by se mohly dotknout mist s
nebezpecnym napétim nebo zpusobit zkrat a nasledné pozar nebo zasah
elektrickym proudem. Nikdy na produkt nevylévejte Zadnou kapalinu.

PRIVODNI
_—— ANTENNI
KABEL
ra UZEMROVACI
/ SVORKA
ANTENNI

_+~ VYBOJOVA JEDNOTKA
~"| (NEC EAST 810-20)

ELECTRIC ] /" | z=winicivopice
SERVICE — | [T 2 ~ (NEC CAST 810-21)
—_ EQUIPMENT E{j /Z//
<= UZEMNOVACI SVORKA
_ ELEKTRODOVY ZEMNICI SYSTEM
(NEC €L. 250, CAST H)
OBRAZEK A

UDRZBA — Nepokousejte se tento produkt opravovat sami nebo
z néj odstrafiovat kryty, mohli byste se tim vystavit
nebezpecnym napétim nebo jinym rizikdm. Veskerou udrzbu
nechte provést kvalifikovany servisni personal.

POSKOZENi VYZADUJICi OPRAVU - V nasledujicich
pfipadech odpojte produkt ze sténové zasuvky a postupte ho
k opravam kvalifikovanému servisnimu personalu:

« Je-li poskozena napdjeci $iilira nebo zastrcka.

« Jestlize doslo k vyliti kapaliny do produktu nebo na néj spadl
néjaky predmét.

« Jestlize byl produkt vystaven desti nebo vodé.

« Jestlize produkt pfi postupu dle provoznich pokynl nepracuje
normalné. Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou
pokryty v provozni pfiruéce. Nespravné nastaveni ostatnich
prvkd by mohlo zplsobit poskozeni, které nasledné vyzaduje
rozsahlé prace kvalifikovaného servisniho technika, anez je
zatizeni uvedeno do normalniho provozniho stavu.

« Jestlize do$lo k padu produktu nebo jakémukoli jeho poskozeni.

« Jestlize produkt vykazuje znaéné zmény ve vykonu — toto
znacdi, Ze je potfeba provést udrzbu.

NAHRADNI DIiLY -- Bude produkt vyZadovat pouZiti nahradnich
dill, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil nahradni soucastky
stanovené vyrobcem nebo soucastky se stejnymi
charakteristikami jako plvodni. Pouziti neautorizovanych
nahrazek mlze zpusobit pozar, Uraz elektrickym proudem
nebo jina rizika.

BEZPECNOSTNi KONTROLA - Po dokongeni jakékoli Udrzby
nebo oprav pozadejte servisniho technika, aby proved!
bezpecénostni kontrolu a rozhodl, zda je produkt v fadném
provoznim stavu.

MONTAZ NA ZDI NEBO STROP — Tento produkt be nemél byt
montovan na zdi nebo strop.

TEPLO — Tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroju
tepla, jako jsou radiatory, ohfivace vzduchu, konvektory nebo
jina zafizeni (véetné zesilovadl), které produkuiji teplo.

NEC — National Electric Code (Narodni elektricky fad)
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

1. Produkt mize byt obsluhovan pouze dospélymi -
Drzte jej mimo dosah déti.

2. Voda a vlhkost - Nepouzivejte pfistroj v blizkosti
vody napfiklad: blizko vany, umyvadia,
kuchynského dfezu atd; ve vihkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod. Nevlévejte do mixazniho pultu
ani na né&j vodu ani jiné tekutiny.

3. Ventilace - Pristroj by mél byt umistén tak, aby
jeho pozice nebranila fadnému vétrani. Napfiklad:
Pristroj by nemél byt umistén na posteli, pohovce,
koberci nebo jiném podobném povrchu, ktery muze
blokovat ventilacni otvory; nemél by také byt umistén
v zabudovanych knihovnach nebo skfinich, které
mohou omezit proudéni vzduchu ventilaénimi otvory.
4. Teplo - Pfistroj by nemél byt umistén v blizkosti
zdroja tepla, jako jsou radiatory, ohfivace vzduchu,
konvektory nebo jina zafizeni (v€etné zesilovacu),
které produkuji teplo.

5. Zdroje energie - Pfistroj by mél byt pfipojen pouze
k zdroji energie takového typu, jaky je popsan v
provoznich pokynech nebo vyznacen na pfistroiji.

6. Opravy - UZivatel by se nemél snaZit o opravy jiné,
nez zminéné v provoznich pokynech. Uvnitf jednotky
nejsou Zadné uzivatelem opravitelné Casti. VSechny
ostatni opravy by mél provést kvalifikovany servisni

personal. Pfehrava¢é by mél byt opraven
kvalifikovanym personalem Vv nasledujicich
pfipadech:

A. Srilira nebo zditka zdroje napéti byla poskozena.
B. Na pfistroj spadl pfedmét, nebo doSlo k rozliti
tekutiny do pfistroje.

C.Pristroj byl vystaven desti nebo vodé.

D. Pristroj nepracuje normalné nebo vykazuje
opakované zmény ve vykonu.

7. Nikdy jednotku nerozebirejte ani nijak neupravujte,
zrusite tim zaruku vyrobce.

8. Nikdy tento mixazni pult nepfipojujte k dimmer
packu

9. Povrch jednotky nesmi pfijit do styku s insekticidy,
benzenem, nebo fedidlem.

10. Tato jednotka je konstruovana pouze pro vnitfni
pouziti, jeji pouziti ve wvnéjSich prostorach rusi
vSechny zaruky.

11. VZdy jednotku namontujte bezpecné a tak, aby
byla stabilni.

12. Pfed jakymkoliv zapojovanim jednotku odpojte od
hlavniho zdroje napéti.

13. Cisténi - Zafizeni &istéte pouze dle doporugeni
vyrobcem. K utfeni vnéjSi casti pouzijte mékky
hadfik. Na houzevnaté skvrny pouzijte navihCeny
mékky hadfik s Cisti¢em na sklo nebo jinym slabym
Cisticim prostfedkem a skvrny setfete. K setfeni
zbytku Cisticiho prostfedku pouzijte mékky hadfik. K
Cisténi jednotky nikdy nepouzivejte tékavé Cistici
prostfedky jako napf. benzen, rozpoustédla, nebo

fedidla, tyto prostfedky mohou po3kodit povrch
jednotky.
14. S napajeci Snlrou zachazejte opatrné.

Neposkozujte a nedeformujte ji; pfi pouziti by mohlo
dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo selhani.
Pfi vytahovani ze sténové zasuvky drzte kabel vzdy
za koncovku. Netahejte za kabel.

15. Z dlvodu predchazeni nebezpeci zasazeni

elektrickym proudem neotvirejte horni kryt, je-li
jednotka zapojena. Vyskytnou-li se problémy s
jednotkou,  kontaktujte = z&kaznickou  podporu

spole€nosti American Audio®.

16. Do mixazniho pultu nezasunujte kovové pfedméty
a nevlévejte zadné kapaliny. Mohlo by dojit k
zasazeni elektrickym proudem nebo poruse pfistroje.
17. Ochrana napajeciho kabelu - Napajeci kabely by
mély byt vzdy vedeny tak, aby se po nich neslapalo a
nedochazelo k jejich poskozeni vécmi o né opfenymi
nebo na né poloZzenymi. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana kabelim u zastréek, zasuvek, a mistu,
kde usti z pfistroje. Napajeci $fdru pokladejte vzdy
mimo mista, kudy chodi lidé.

18. PFi pocatecnim spusténi méjte ovladace zesileni
nastaveny vzdy na iZ8i moznou hodnotu,
predejdete tim poskozeni reprosoustavy.
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Uvod: Gratulujeme a dékujeme, Ze jste zakoupili mixazni pult 10MXR znacky American Audio®. Tento mixazni
pult pfedstavuje snahu spole¢nosti American Audio vyrabét ty nejlepSi a nejkvalitnéjSi mozné audio produkty
za rozumnou cenu. Nez jednotku zaCnete pouzivat, pfectéte si prosim tento navod a ujistéte se, Zze vSemu
rozumite. Nez zacnete tuto jednotku pouzivat, prostudujte si prosim dukladné instrukce obsazené v tomto
navodu. Tyto instrukce obsahuji dulezité bezpe€nostni informace tykajici se pouzivani a udrzby této jednotky.
Vénujte zvlastni pozornost vSem varovnym symbolim a Stitkim na jednotce i t&€m, které jsou vyti§tény uvnitf
této prirucky. Uchovavejte prosim tento navod v blizkosti jednotky pro pfipad, Ze jej budete v budoucnu
potifebovat.

Zakaznicka podpora:

Narazite-li na jakykoliv problém, nevahejte kontaktovat svij oblibeny obchod se znackou American Audio.
Nabizime také moznost kontaktovat nas pfimo: Muzete nas kontaktovat pfimo na strankach
www.americanaudio.eu nebo emailem na adrese: support@americanaudio.eu

Pozor! Uvnitf jednotky nejsou Zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. NepokouSejte se provadét opravy sami, aniz
by vdm k tomu dal pokyny autorizovany servisni technik spole¢nosti American Audio. Pokud tak ucinite,
pfijdete o zaruku. Ve velice nepravdépodobném pfipadé, Ze bude vade jednotka vyZadovat servis, nevahejte
kontaktovat zakaznickou podporu spole¢nosti American Audio®.

Nevyhazujte prosim karténovou krabici. Recyklujte prosim pfi kazdé vhodné pfilezitosti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI INSTALACI

Veskeré zapojovani provedte dfive, nez mixazni pult pfipojite do elektrické zasuvky. Nez mixazni pult
zapnete, vSechny fadery a ovladace hlasitosti nastavte na nulu nebo do minimalni pozice. Jestlize byl mixazni
pult vystaven drastickym zménam teploty (napf. pfi pfepravé), nezapineijte jej ihned. Kondenzovana voda v/na
pristroji by mohla zpusobit jeho poSkozeni. Zafizeni nezapinejte, dokud se neohfeje na teplotu mistnosti.
Provozni zasady:

* Pfi vybéru mista k instalaci mixazniho pultu se ujistéte, Ze neni a nebude vystaven extrémnimu teplu, vihku
nebo prachu!

» Neprovozujte mixazni pult v extrémné horkém (vice nez 30°C) nebo extrémné chladném (méné nez 5°C)
prostiedi.

* Nevystavujte jednotku pfimému slunci a neprovozuite ji v blizkosti topnych téles.

» Mixazni pult obsluhujte az poté, co se seznamite s jeho funkcemi. Nedovolte obsluhu zafizeni osobam, které
nemaji k provozu jednotky dostate¢né znalosti. VétSina zavad vznika pravé kvuli neprofesionalni obsluze!

* Nepokousejte se jednotku provozovat, ma-li poSkozeny napajeci kabel.

* Pfed jakymkoliv zapojovanim jednotku odpojte od hlavniho zdroje napéti.

* Nepokouseijte se zadnym zplisobem jednotku provozovat, dosSlo-li k jejimu poskozeni.

* Nikdy jednotku nepouzivejte, je-li odstranén kryt.

* Vyhnéte se pouZivani mixazniho pultu v desti nebo vihkém prostfedi, sniZite tak nebezpeéi vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

* Tento pult je konstruovan pouze pro vnitfni pouziti, jeho pouziti ve vnéjSich prostorach rusi vSechny zaruky.

* Pfi delSim nepouzivani mixazni pult odpojte od zdroje napéti.

ROZBALENI

Kazdy 10MXR byl dikladné otestovan a odeslan v bezvadném funkénim stavu. Peclivé zkontrolujte, zda
béhem pfepravy nedoslo k poskozeni obalového kartonu. Zda-li se vam karton poSkozeny, peclivé
zkontrolujte, nedoSlo-li k posSkozeni obsahu baleni a ujistéte se, Ze veSkeré vybaveni nutné k provozu
mixazniho pultu dorazilo neporusené. V pfipadé, Ze doSlo k poSkozeni obsahu nebo chybi nékteré casti,
kontaktujte prosim bezplatnou zakaznickou linku a vyzadejte si dalSi pokyny. Nevracejte prosim tento mixazni
pult zpét prodejci bez pfedchoziho kontaktovani zakaznické podpory.
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POKYNY PRO RYCHLY START

UROVEN MASTER - Tuto Grovefi pouZivejte k ovladani hlavni vystupni hlasitosti. Snazte se do svého
systému neposilat vystupni signal siln&jsi nez +4dB. Signal s vy3Si hladinou nez uvedenou bude zkresleny a
mulze zpUsobit poSkozeni systému a reprosoustavy. Nezapomente, ze zkresleny signal z mixazniho pultu
bude po cesté systémem nasoben.

UROVEN CHANNEL GAIN (zisk kandlu) - Urovné Channel Gain by nemély byt pouzivany jako ovladade
hlasitosti. Nikdy nepouZivejte ladéni kanalu k nastaveni vystupni hlasitosti. Tyto ovladaCe slouzi jako
doplikova uprava zkresleni. Ovladale pouZivejte k nastaveni urovné signalu pfed crossfaderem. S
kanalovymi fadery v maximalni poloze pouzijte ladéni Urovné kanalu k nastaveni primérné vystupni hodnoty
signalu na méfidle urovné Master zhruba na +4 dB.

SLUCHATKA - Nez zapojite sluchatka, vzdy se ujistéte, ze Groven hlasitosti sluchatek (7) je nastavena na
minimalni hodnotu, pfedejdete tak poskozeni sluchatek. Pfedtim, nez si sluchatka nasadite, se vZdy ujistéte,
Ze hlasitost sluchatek je stazena na minimum. Vyhnete se tim vaznému poskozeni sluchu.

MAIN MIC - Konektor mikrofonu je nevyvazeny 1/4" jack konektor. Hlavni mikrofon ma také vlastni nezavislé
ovladani hlasitosti. V pfipadé, ze pfi pouziti mikrofonu dojde ke zpétné vazbé, zkuste snizit uroven, ¢imz by
mohlo dojit i ke zmenseni zpétné vazby. Neni-li jednotka pravé pouZivana, ponechavejte urovern mikrofonu
vzdy na minimalni hodnoté. Poznamka: Pro dosazeni nejkvalitnéjsiho zvuku doporuc¢ujeme pouziti 500-
600Q mikrofonu.

PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU - Slouzi ke zmé&né zvoleného vstupu z phono na line a naopak.
PfepinaCe najdete na zadnim panelu jednotky.
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OVLADANI A FUNKCE
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1. MIKROFONNI EKVALIZER -
Ovladani zesileni mikrofonu (GAIN) - Tento otoCny regulator ovlada vystupni hlasitost mikrofonu. Hlavni

hlasitost je v§ak ovladana pomoci HLAVNIHO OVLADANI HLASITOSTI MASTER (5).

Ovladaé vysek mikrofonu (TREBLE)- Slouzi k Upravé vysokych frekvenci mikrofonu s maximalnim ziskem
+12 dB nebo maximalnim utlumem -12 dB. Otoc¢eni regulatoru proti sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi vysoké
tény mikrofonniho signalu, otoCeni regulatoru ve sméru hodinovych ruci¢ek zesili vysoké tény mikrofonniho
signalu.

Ovladac¢ basi mikrofonu (BASS)- Slouzi k Upravé nizkych frekvenci mikrofonu s maximalnim ziskem +12 dB
nebo maximalnim utlumem -12 dB. OtoCeni regulatoru proti sméru hodinovych ruc€i€ek ztlumi hluboké tony
mikrofonniho signalu, oto€eni regulatoru ve sméru hodinovych ruciCek zesili hluboké tény mikrofonniho
signalu.

MIC ON/OFF - Toto tlaCitko aktivuje a deaktivuje mikrofon.

2. KANALOVY EKVALIZER, LRF/HPF FILTR, FADER HLASITOSTI KANALU
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OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

Regulator zesileni kanalu (GAIN) - Slouzi k upravé zesileni vstupniho zdrojového signalu kanalu. Nikdy
nepouzivejte regulator zesileni k Upravé vystupni hlasitosti kanalu. Spravnym nastavenim drovné zesileni
zabezpecdite Cisty vystupni signal. Nespravna Uprava urovné zesileni zplsobi posilani deformovaného signalu
skrze celou audio linku, coz mize zpGsobit poskozeni reproduktor(l a zesilovadd. Radné nastaveni regulatoru
urovné zesileni kanalu:

1. Ujistéte se, zZe je otoény regulator MASTER VOLUME (5) nastaven na uroven 8.

2. Nastavte FADER KANALU na uroven 8.

3. Spustte prehravani na audio zdroji pfipojeném na kanal, ktery upravujete.

4. Pomoci regulatoru zesileni GAIN upravte priimérnou vystupni hlasitost na +4 dB.

5. Tento postup opakujte pro videchny kanaly.

Regulator vysSek kanalu (TREBLE) - Slouzi k upravé urovné vySek kanalu, ¢imz umoziiuje maximalni zisk
vySek +12 dB nebo maximalni snizeni -« dB. OtoCeni regulatoru proti sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi vysoké
tény signalu, oto€eni regulatoru ve sméru hodinovych rucicek zesili vysoké tony signalu.

Regulator stiredl kanalu (MID) - Slouzi k Upravé Urovné stfedovych tonu kanalu, ¢imz umoznuje maximalni
zisk stfedud +12 dB nebo maximalni snizeni -~ dB. Oto€eni regulatoru proti sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi
stfedove tény signalu, oto€eni regulatoru ve sméru hodinovych rucicek zesili stfredové tony signalu.

Regulator bast kanalu (BASS) - Slouzi k upravé urovné basu kanalu, ¢imz umoznuje maximalni zisk basu
+12 dB nebo maximalni snizeni -~ dB. Otoceni regulatoru proti sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi hluboké tony
signalu, oto€eni regulatoru ve sméru hodinovych ruc€i¢ek zesili hluboké tény signalu.

Ovladaé LPF/HPF CONTROL - Tento otoény regulator slouzi k ovladani LPF(dolni propust)/HPF (horni
propust) filtru. LED ukazatel bude svitit, je-li filtr zapnuty. Stfedni poloha filtru je neutralni a nebude tedy
dochéazet k filtrovani signalu. Otoenim ovladaCe doleva z neutralni polohy nastavite dolni propust. To
znamena, ze bude dochazet k ofezu vSech frekvenci vysSich, nez frekvence nastavena na filtru. Otocenim
ovladace doprava z neutralni polohy nastavite horni propust. To znamena, Ze bude dochazet k ofezu vSech
frekvenci nizSich, nez frekvence nastavena na filtru.

Fader hlasitosti kanalu - Tyto fadery slouzi k ovladani vystupniho signalu libovolného zdroje pfidéleného
jeho konkrétnimu kanalu. Hlavni hlasitost je v8ak ovladana pomoci HLAVNIHO OVLADANI HLASITOSTI
MASTER (5).

3. Prepinac¢ zdroje - Tyto pfepinace slouzi k volbé vstupniho zdroje jednotlivych kanalu. Kazdy kanal maze
mit v jeden okamzik pfidélen pouze jeden vstupni zdroj. Aby bylo mozné provozovat mixazni pult spolu s
gramofonem nebo linkovym vstupem, musi byt pfepina¢ v poloze ,ANALOG*.

4. OVLADACI PRVKY PROCHAZENI A FILTRU (MIDI) -

LOAD A (MIDI) - Toto tlacitko slouzi k nahrani zvolené skladby na levou Deck sekci. Tlacitkem SHIFT (9)
zpristupnite sekundarni funkci tlaitka Load - nahrani zvolené skladby do sekundarniho levého Decku.

LOAD B (MIDI) - Toto tlacitko slouzi k nahrani zvolené skladby na pravou Deck sekci. TlaCitkem SHIFT (9)
zpristupnite sekundarni funkci tlac¢itka Load - nahrani zvolené skladby do sekundarniho pravého Decku.
ENCODER & PUSH ACTION (MIDI) - Oto¢enim enkodéru zvySujete nebo snizujete zvolenou akci. Stlacenim
enkodeéru akci aktivujete. Vice informaci u navigacnich tlaCitek (Up, Down, Fwd, Back).

UP (MIDI) - Tento ovladaci prvek nastavi zaméreni na FX jednotku na levé Deck sekci. Enkodérem se nastavi
Parametr 1 na levé FX jednotce.

FWD (MIDI) - Tento ovladaci prvek nastavi zaméreni na prochéazeni skladeb. Enkodérem se prochazi seznam
Skladeb nahoru/dolu.

DOWN (MIDI) - Tento ovladaci prvek nastavi zaméfeni na FX jednotku na pravé Deck sekci. Enkodérem se
nastavi Parametr 1 na pravé FX jednotce.

BACK (MIDI) - Tento ovladaci prvek nastavi zaméfeni na prochazeni adresart. Enkodérem se pak posouvate
nahoru a dolu seznamem adresari, stisknutim enkodéru otevrete nebo zavrete dané Adresare/Zarizeni.

5. Ovladani hlasitosti MASTER - Slouzi k ovladani hlavni vystupni urovné hlasitosti (master). Chcete-li
predejit zkresleni vystupu, pokuste se udrzovat primérnou uroven vystupniho signalu na hladiné ne vysSi nez
+4 dB. Abyste se vyhnuli poskozeni
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OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

reproduktortl zpisobenym nadmérnou hlasitosti, musi byt regulator pfed zapnutim jednotky vzdy nastaven na
nulu (zcela dole).

6. Otocny regulator BOOTH - Slouzi k upravé urovné vystupni hlasitosti Booth. Otoceni ovladace ve sméru
hodinovych ruciek hlasitost monitoru zvysi.

7. Ovladani hlasitosti CUE LEVEL - Slouzi k upravé urovné vystupni hlasitosti sluchatek. Oto¢eni ovladace
ve sméru hodinovych ruci¢ek zvysi hlasitost sluchatek.

8. Ovlada¢ CUE MIXING - Tato funkce umoziiuje odposlech (monitorovani) urovné CUE a programové
urovné (hlavni vystup) ve vasich sluchatkach. CUE uroven kanalu Ize monitorovat pouze tehdy, je-li zvolena
CUE (12) funkce kanalu. Chcete-li zvolit CUE funkci kanalu, stisknéte tlacitko CUE (12), které pfislusi
specifickému kanalu, ktery si prejete monitorovat. Funkci CUE MIXING muzete pouzit k namichani Urovné
CUE a programové urovné dohromady. Navic muzete michat jednotlivé vystupni Urovné tak, abyste slySeli
vice & méné z jedné nebo druhé urovné. Otoceni ovladaée CUE MIXING do polohy CUE (vlevo) zapficini, Ze
uslySite vice urovné CUE. Otoceni ovladage do polohy PGM (vpravo) zapficini, ze uslySite vice programové
urovné (hlavni vystup). Ovlada¢ CUE MIXING muzete také pouzit, chcete-li slySet pouze uroven CUE nebo
pouze programovou uroven. Jestlize se ovlada¢ nachazi zcela v poloze CUE, uslysSite pouze uroven CUE.
Jestlize se ovlada¢ nachazi zcela v poloze PGM, uslysite pouze hlavni vystup. Tato funkce se zvlasté hodi pfi
mixovani bez monitoru.

9. SHIFT (MIDI) - Toto tlacitko ma 2 funkce - mékky shift a tvrdy shift. Mékky shift provedete stiskem tlacitka
Shift, to poznate podle blikajici LED diody Shift. Tvrdy shift provedete pfidrzenim tlacitka Shift v kombinaci s
Jinym tlacitkem.

POZNAMKA: Pri provddéni tvrdého shiftu doporuéujeme uvolnéni druhého tladitka pfed uvolnénim
tlacitka Shift. Zabranite tak MIDI blokovani, pokud funkce MIDI neni pouzita pouze jako doc¢asna.

10. Ukazatele urovné hlasitosti MASTER - Dva LED ukazatele MASTER LEVEL slouzi k indikaci hlavni
vystupni urovné hlasitosti faderu Master. Tato méfidla slouzi k indikaci vystupni urovné pravého a levého
kanalu.

11. FEATHER FADER PLUS - Slouzi k michani vystupnich signalt kanall jedna a dvé dohromady. Je-li fader
zcela v levé poloze (kanal 1), bude vystupni signal kanalu 1 ovladan drovni hlasitosti MASTER VOLUME.
Stejné principy plati pro kanal 2. Posunutim faderu z jedné polohy do polohy druhé pfislusné upravi vystupni
signaly kanall jedna a dveé. Jestlize je crossfader v poloze uprostfed, vystupni signaly obou kanaltl budou
rovnomeérné.

12. CUE, SYNC, PITCH BEND, & PLAY/PAUSE -

CUE 1 a 2 - Tato tlaCitka slouzi k nastaveni nebo spusténi hot cue 1 nebo 2.

MAZANIi HOT CUE BODU - Je-li nastaveni Hot Cue bod, je LED dioda tladitka Cue rozsvicena. Chcete-li
vymazat Hot Cue bod, stisknéte tlacitko Shift. LED diody tlaCitka Shift a Cue zac¢nou blikat. Stisknéte tlacitko
Cue obsahujici Hot Cue bod, ktery chcete smazat. Poté dalsim stiskem tlacitka Shift deaktivujete mékky shift.
SAMPLER (MIDI) - Virtual DJ ma v sobé zabudovan Sampler. Abyste mohli Sampler vyuZzit, musite nejdfive
aktivovat oviada¢ Sampler. Stiskem tlaCitka Shisft a tlaCitka Up ziskate pfistup k vzorkiim 1-4. Vzorky Ize
spustit stiskem Cue 1 a Cue 2 na pravé strané mixazniho pultu. Leva strana pfedstavuje vzorky 1 a 2 a prava
strana vzorky 3 a 4. Chcete-li spustit vzorky 5-8, musite nejdfive aktivovat sekundarni banku vzorku.
Sekundarni banku vzork( Ize zpristupnit stiskem tlacitka Shift a tlaCitka Down. Vzorky Ize spustit stiskem Cue
1 a Cue 2 na pravé strané mixazniho pultu. Leva strana predstavuje vzorky 5 a 6 a prava strana vzorky 7 a 8.
PITCH BEND - Chcete-li v aplikaci Virtual DJ provést do¢asny Pitch Bend, podrzte tlaCitka Shift a Cue 1, ¢imz
zpomalite skladbu. Zrychleni skladby provedete podrZzenim tlacitka Shift a stiskem tlaCitka Sync. Reset funkce
pitch provedete podrzenim tlacitka Shift a stiskem Cue 2.

SYNC - Synchronizuje zvolenou Deck sekci k Deck sekci protéjsi nebo k master deck/tempo.

CUE - Jestlize probihé pfehravani, stiskem tohoto tlacitka se vratite k prvnimu CUE bodu. Jestlize je Deck
sekce pozastavena, stiskem tlalitka Cue nastavite novy CUE bod.
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13. GND (zemnéni) - Zemnici vyvody gramofonu pfipojte na jednu nebo obé dostupné zemnici koncovky.
Snizite tim bzuceni a praskani spojené s magnetickymi phono viozkami.
14. Mikrofonni konektor - Slouzi k pfipojeni mikrofonu na mixazni pult. Svij mikrofon pfipojte pomoci
1/4palcového (6,3 mm) konektoru jack. Vystupni hladina mikrofonu ma vlastni oto¢ny regulator MIC GAIN (1).
Poznamka: Pro dosazZeni nejkvalitnéjSiho zvuku doporucujeme pouziti 500-600Q mikrofonu.
15. KANAL 1: VSTUPY - Druh vstupu musi pfimo odpovidat zvolenému reZimu prepinace linkové Grovné
kanalu (16). CD pfehravace, kazetové prehravace a jiné nastroje linkové urovné na tyto konektory pfipojit Ize.
Cervené zbarveny RCA konektor je vstup pravého kanalu a bily konektor je vstup levého kanalu. Vstupni
hlasitost je ovladana faderem kanalu 3. PREPINAC ZDROJE (3) kanalu musi byt v poloze ,Analog*, teprve
pak Ize monitorovat libovolny zdroj pfipojeny na tyto konektory. Gramofony vybavené MM vloZkou do pfenosky
(V8echny DJ gramofony vyuzivaji MM vlozku do prenosky) Ize na tyto konektory pfipojit, je-li PREPINAC
LINKOVE UROVNE KANALU (16) v poloze ,PHONO*. Jsou-li na tyto konektory pfipojeny CD piehravade,
kazetové prehravade a jiné zafizeni linkové rovné&, musi byt PREPINAC LINKOVE UROVNE KANALU (16) v
poloze ,LINE®. Nikdy na tyto konektory nepfipojujte linkové zafizeni (CD pfehravace, kazetové prehravace
atd.), je-li PREPINAC LINKOVE UROVNE KANALU (16) v poloze ,PHONO*, MOHLO BY DOJIT K VAZNEMU
POSKOZENI MIXAZNIHO PULTU! Cervené zbarveny RCA konektor je vstup pravého kanalu a bily konektor
je vstup levého kanalu. PREPINAC ZDROJE (3) kanalu musi byt v poloze ,Analog®, teprve pak Ize
monitorovat libovolny zdroj pfipojeny na tyto konektory.
16. Pfepinace linkové urovné kanalu - Tyto prepinaCe slouzi ke zméné napéti linkovych uUrovni pfislusnych
Phono/Line RCA vstupnich konektor(. PFi pfipojovani gramofonu s magnetickymi viozkami na tyto konektory
se ujistéte, Ze pfislusny pfepinac je v poloze ,PHONO® a pfi pouZiti vstupnich zafizeni linkové urovné (line
level) se ujistéte, ze je pfepina¢ v poloze ,LINE®. Nez
zménite polohu pfepinace, vzdy se ujistéte, Zze je vypnuto hlavni napajeni.
17. KANAL 2: VSTUPY - Druh vstupu musi pfimo odpovidat zvolenému reZimu prepinace linkové Grovné
kanalu (16). CD pfehravace, kazetové prehravace a jiné nastroje linkové urovné na tyto konektory pfipojit Ize.
Cervené zbarveny RCA konektor je vstup pravého kanalu a bily konektor je vstup levého kanalu. Vstupni
hlasitost je ovladana faderem kanalu 3. PREPINAC ZDROJE (3) kanalu musi byt v poloze ,Analog”, teprve
pak Ize monitorovat libovolny zdroj pfipojeny na tyto konektory. Gramofony vybavené MM vloZkou do pfenosky
(V8echny DJ gramofony vyuzivaji MM vlozku do prenosky) Ize na tyto konektory pfipoijit, je-li PREPINAC
LINKOVE UROVNE KANALU (16) v poloze ,PHONO".
Jsou-li na tyto konektory pfipojeny CD pfehravace, kazetové prfehravale a jiné zafizeni linkové urovné, musi
byt PREPINAC LINKOVE UROVNE KANALU (16) v poloze ,LINE*. Nikdy na tyto konektory nepfipojujte
linkové zafizeni (CD pfehravace, kazetové pfehravace atd.),
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OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

je-li PREPINAC LINKOVE UROVNE KANALU (16) v poloze ,PHONO*, MOHLO BY DOJIT K VAZNEMU
POSKOZENI MIXAZNIHO PULTU! Cervené zbarveny RCA konektor je vstup pravého kanalu a bily konektor
je vstup levého kanalu. PREPINAC ZDROJE (3) kanalu musi byt v poloze ,Analog®, teprve pak Ize
monitorovat libovolny zdroj pfipojeny na tyto konektory.

18. RCA vystupy MASTER - Hlavni vystupy (master) zahrnuji par XLR VYVAZENYCH KONEKTORU (20) a
par RCA nevyvazenych konektord. RCA konektory vysilaji nizkoproudovy nevyvazeny vystupni signal. Tyto
konektory by mély byt vyuzivany pro delSi kabelové trasy k signalovym procesorim nebo tvorbu smycky k
dal$imu mixaznimu pultu. Na kabelové trasy del$i nez 4,5 metru pouzijte XLR VYVAZENE KONEKTORY (20).
19. Vyvazeny vystupni XLR konektory BOOTH - Vystupni 3kolikoy XLR konektor Booth vysila
vysokoproudovy vyvazeny vystupni signal. Tyto konektory by mély byt pouzity v pfipadé, Zze budete budit
zesilova€ nebo jiné audio zafizeni s vyvazenym vstupem nebo kdykoliv, kdy budete pouZzivat jednoduchou
fadu linku delSi nez 4,5 metru. Tyto konektory pouZiveijte kdykoliv to bude mozné.

20. Konektory vyvazeného XLR vystupu MASTER - Hlavni vystup (master) obsahuje par vyvazenych XLR
konektort, ale také par vystupnich RCA nevyvazenych konektord (18). 3pinové XLR konektory vysilaji
vyvazeny vystupni signal. Tyto konektory by mély byt pouzity v pfipadé, Ze budete budit zesilova¢ nebo jiné
audio zafizeni s vyvazenym vstupem nebo kdykoliv, kdy budete pouZivat jednoduchou Fadu linku del$i nez 4,5
metru. Tyto konektory pouzivejte kdykoliv to bude mozné.

22. AC privod - Slouzi k pfivodu energie do jednotky pomoci pfilozeného odpojitelného napajeciho kabelu.
PFivod pouziva konektor typu IEC. Pouzijte vzdy pouze pfiloZzenou, polarizovanou napajeci Sndru (AC). Vzdy
pouzivejte jen napajeci Snuru odpovidajici tomuto druhu pfipojeni. Jednotku pfipojujte pouze k zasuvce s
napétim odpovidajicim Stitku na pfistroji. Nikdy napajeci $ilru nepouzivejte, jestlize byl odstranén nebo
ulomen zemnici kolik. Zemnici kolik ma za ukol sniZzovat nebezpedi urazu elektrickym proudem v pfipadé
zkratu. Sidra je navrzena tak, aby $la zapojit pouze jednim smérem. Nepokou$ejte se zapojit $fidiru nasilim,
jestlize nepasuje. Vzdy ji zapojujte pouze fadnym zpuisobem.

23. Vypinac zdroje - Toto je hlavni tlagitko slouzici k zapnuti/vypnuti (ON/OFF) zdroje. NeZ jednotku zapnete,
ujistéte se, Ze jste provedli vSechna zapojeni k mixaznimu pultu. Dale museji byt vypnuty veskeré zesilovace.
Nezapomernte se vyvarovat Skodliveho praskani, mixazni pult by mél byt zapnut jako prvni a vypnut jako
posledni.
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OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

24. Konektor sluchatek - Timto konektorem k mixaznimu pultu muazete pfipojit sluchatka, coz umozni
sledovani pfehravaného zdroje. Pouzivejte pouze sluchatka se jmenovitou hodnotou od 8 Q do 32 Q. VétSina
DJ sluchatek ma jmenovitou hodnotu 16 Q, takové typy vysoce doporuCujeme. Nez si nasadite sluchatka,
ujistéte se, Ze je uroven signalu regulatorem hlasitosti CUE LEVEL (6) nastavena na minimum.

25. Spinac¢ funkce REVERSE - Pfi aktivaci tohoto spinace se obrati funkce crossfaderu i kanalovych fadera.
Pfi obraceni crossfaderu bude kanal dvé crossfaderu ovladat vystupni hlasitost kanalového faderu jedna a
kanal jedna crossfaderu bude ovladat vystupni hlasitost kanalového faderu dvé. Pfi obraceni kanalovych
fadert zpUsobi pohyb faderu smérem nahoru snizeni hlasitosti kanalu, zatimco pohyb faderu smérem dol(
zpUsobi zvySeni hlasitosti kanalu.

26. Uprava kfivky crossfaderu - Tento otoény regulator slouzi ke zmé&né& zplisobu provozu crossfaderu.
Crossfader mizZe fungovat v rGznych provoznich rezimech - NORMALNi KRIVKA, RYCHLA KRIVKA a
libovolné variaci téchto dvou. (Rychla kfivka slouzi vétSinou k vytvareni scratchovaciho efektu).
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MIDI TABULKA
Definice MIDI rozhrani MXR

POZNAMKA: viechny MIDI zpravy vyuzivaji kanal 1 nebo kanal 2, sméry OUT a IN jsou relativni k mixaznimu pultu.

Ovladaci Cisla jsou v desitkovém formatu

VSechny oto¢né VR zacinaji na minimalni hodnoté v poloze nejvice vlevo a zvySuji se smérem k maximu oto¢enim ve sméru hodinovych ruéicek

Pro 10", 14", 19" znaéi ,,Y*, Ze je funkce pouzita, ,,N“ znaci, Ze pouzita neni

Popis Typ ovladace MIDI Hodnoty Pozndamky (SHIFT)
Mikrofon
MIC GAIN Otocny VR Ne
MIC 1 TREBLE Otoény VR 21 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIC 1 BASS Otoény VR 22 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIC 1 ON/OFF Tlaéitko / LED 76/76 00H = uvolnéno, 7FH = stlateno Note on 90H (91H)
MIXAZNi PULT
MIDILOG 1 GAIN Otoény VR 0 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
USB / ANALOG 1 Prepinad 89 00H = USB, 7FH = ANALOG Note on 90H (91H)
MIDILOG 1 TREBLE Otoény VR 1 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 1 MID Otocny VR 2 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 1 BASS Otoény VR 3 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 1 LINE Otocny VR 4 min dno 00H aZ max strop 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 2 GAIN Otocny VR 5 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
USB / ANALOG 2 Prepinac 6 00H = USB, 7FH = ANALOG Note on 90H (91H)
MIDILOG 2 TREBLE Otocny VR 6 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 2 MID Otocny VR 7 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 2 BASS Otoény VR 8 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
MIDILOG 2 LINE Otoény VR 9 min dno 00H aZ max strop 7FH Control Change BOH (B1H)
CROSSFADER Otoény VR 31 min vlevo 00H aZ max vpravo 7FH Control Change BOH (B1H)
KRIVKA CROSSFADERU Otoény VR 33 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
NORMALN{/OBRACENY XFADE Pfepinac 78 00H = normalni, 7FH = obraceny Note on 90H (91H)
MASTER Otoény VR 28 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
BOOTH Otoény VR 30 min 00H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
CUE MIX Otoény VR 34 min 00H (cue/CH1) aZz max 7FH (master/CH2) Control Change BOH (B1H)
CUE GAIN Otoény VR 35 min O0H aZ max 7FH Control Change BOH (B1H)
Filtr
LPF/HPF K1 Otocny VR 37 min O0H az max 7FH Control Change BOH (B1H)
LPF/HPF K2 Otocny VR 39 min O0H az max 7FH Control Change BOH (B1H)
LPF/HPF MIDILOG 1 - stisk| Tlagitko / LED 22/22 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
LPF/HPF MIDILOG 2 - stisk| Tlaéitko / LED 24 /24 00H = uvolnéno, 7FH = stlateno Note on 90H (91H)
TLACITKA UPROSTRED
LOAD A Tlaéitko / LED 101 00H = uvolnéno, 7FH = stlateno Note on 90H (91H)
LOAD B Tlacitko / LED 102 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
navigaéni LEFT Tlacitko 103 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
navigaéni RIGHT Tlacitko 104 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
navigaéni UP Tlacitko 105 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
navigaéni DOWN Tlacitko 106 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
Stredovy enkodér - stisk Tlacitko 107 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
Stfedovy enkodér Otocny enkodér 52 3FH = CCW, 41H = CW Control Change BOH (B1H)
Shift Tlaéitko / LED 109 /111 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H
TLACITKA VLEVO
CUE vlevo Tladitko / LED 12 /12 00H = uvolnéno, 7FH = stla¢eno Note on 90H (91H)
PLAY/PAUSE >| | vlevo Tladitko / LED 13/13 00H = uvolnéno, 7FH = stladeno Note on 90H (91H)
HOT START 1 vlevo Tladitko / LED 18 /18 00H = uvolnéno, 7FH = stlaceno Note on 90H (91H)
HOT START 2 vlevo Tladitko / LED 19/19 00H = uvolnéno, 7FH = stlaéeno Note on 90H (91H)
SYNC vlevo Tlaéitko / LED 21/21 00H = uvolnéno, 7FH = stlateno Note on 90H (91H)
TLACITKA VPRAVO
CUE vpravo Tladitko / LED 46 / 46 00H = uvolnéno, 7FH = stlaéeno Note on 90H (91H)
PLAY/PAUSE >| | vpravo Tlaéitko / LED 47 /47 00H = uvolnéno, 7FH = stlaéeno Note on 90H (91H)
HOT START 1 vpravo Tlacitko / LED 52 /52 00H = uvolnéno, 7FH = stlaéeno Note on 90H (91H)
HOT START 2 vpravo Tlacitko / LED 53 /53 00H = uvolnéno, 7FH = stlaéeno Note on 90H (91H)
SYNC vpravo Tladitko / LED 54 /54 00H = uvolnéno, 7FH = stlateno Note on 90H (91H)
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TYPICKE ZAPOJEN| MIXAZNiHO PULTU
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Obrazek popisuje typické zapojeni DJ sestavy slozené z mikrofonu, gramofont, CD pfehravacl a kazetového
pfehravace.

Pozndmka: Gramofony Ize pfipojit pouze skrze RCA KONEKTORY UROVNE PHONO. Jestlize pouzivate
gramofony, vZdy se ujistéte, Ze jsou PREPINACE LINKOVE UROVNE v poloze ,PHONO".
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TYPICKE ZAPOJENI MIXAZNIHO PULTU (pokracovani)
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Typické vyvazené vystupni zapojeni

\.

trasy delSi nez 4,5 m by mély byt vzdy pouzivany vyvazené vystupni konektory.
Jejich pouziti zajisti Cisty pfenos signalu v celém audio systému.
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Tento obrazek naznacuje typické zapojeni stereo vystupu. VSimnéte si pouziti vyvazenych XLR konektord u
mixazniho pultu a zesilovace. Kdykoliv to bude mozné, pouzivejte vyvazené vystupni konektory. Pro kabelové




CISTENI

Kvli zbytkim mlhy, koufe a prachu by mél byt mixazni pult pravidelné ¢istén od vytvofeného nanosu.

1. K utfeni vnéjsi strany krytu pouZijte bézny Cisti¢ na sklo a mékky hadfik.

2. Pouzijte Cistici prostfedek specialné navrzeny k c¢isténi elektroniky nastfikanim na a okolo oto¢nych
regulatort a pfepinacu. Snizite tak nanos drobnych ¢astic, které mohou ovlivnit fadny provoz mixazniho pultu.
3. Cisténi by mélo byt provadéno kazdych 30-60 dni. Zabranite tim velkému zaneseni.

4. NeZ pult znovu zapojite, vzdy se ujistéte, Ze jsou vdechny ¢asti naprosto suché.

Frekvence Cisténi zavisi na prostredi, ve kterém je pult provozovan (napf. kouf, prach, mlha, rosa).

VYMENA CROSSFADERU

Crossfader Ize kdykoliv vymeénit, dokonce i ve chvili, kdy je jednotka pfipojena ke zdroji energie. Vyménu
provadéjte vzdy pouze za Feather Fader Plus dil od American Audio. Vyména za jakykoliv jiny model faderu,
muzete vazné poskodit svlj mixazni pult.

Vyména crossfaderu:

1. Odpojte pult od hlavniho zdroje energie.

2. Pomaoci Phillips Sroubovaku €. 2 odSroubujte jednotlivé nerezové upevnovaci Srouby, které drzi crossfader
na miste.

3. Opatrné crossfader vyjméte z ulozeni. Je mozné, Ze aby Slo crossfader odstranit, budete s nim muset
zakroutit.

4. Poté, co soustavu crossfaderu odstranite, odpojte plochy kabel, kterym je crosfader pfipojen k PC desce.
Uchopte crossfader za jeho zakladnu a vytahnéte plochy kabel za konektor, netahejte za samotny kabel.
Konektor je konstruovan tak, aby pasoval jen jednim zpusobem, nemusite se tedy bat nespravné orientace pfi
zapojovani konektoru.

5. Pripojte novy crossfader na plochy kabel a sestavte v obraceném pofadi.

ODSTRANOVANiI PROBLEMU

Odstranovani problémd: Na nize uvedeném seznamu naleznete nékolik nejbéznéjSich probléma, na které
Ize narazit, a jejich feSeni.
Jednotka nema napéti:
Ujistéte se, ze je napajeci $filira zapojena do odpovidajici sténové zasuvky.
Jednotka produkuje slaby nebo zadny zvuk:
1. Zkontrolujte pfepinac vstupu. Ujistéte se, Ze je zafizeni nastaveno zdroj, ktery zrovna piehrava.
2. Zkontrolujte, zda jsou v8echny kabely fadné zapojeny.
Zvuk je zkresleny:
1. Uijistéte se, ze ovladac€ zisku GAIN neni nastaven na vysokou hodnotu.
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SPECIFIKACE

Model: 10MXR - mixazni pult se dvéma kanaly MIDILOG™

ZDROJ NAPETI:
ROZMERY:

Hmotnost:
CROSSFADER:

SPOTREBA ENERGIE:
IMPEDANCE SLUCHATEK:
PROVOZNI TEPLOTA:

Vstupni/vystupni impedance a citlivost:

LINE:
Externi (AUX):

PHONO:

MIC:

REC:

MASTER NEVYV.:

MASTER XLR (zdtéZ = 600 Q):
DIGITAL OUT (zdtéz = 75 Q):
SLUCHATKA (zdtéZ = 32 Q):

AC 100 ~ 240V, 50/60 Hz (univerzélni)

260 mm (D) x 254 mm (5) x 85 mm (V)

10,25” (D - 26 cm) x 10” (5 - 25,4 cm) x 3,5” (V - 8,9 cm)

2,5 kg

Feather Fader Plus

Crossfader s nizkou zemnici impedanci

6 W

16 (pfi 64 Q)

5 az 35 °C; Vlhkost: 25 az 85% RH

(bez kondenzace); Skladovaci teplota: -10 az 60 °C
(EQ vypnuty, maximalni zisk, zatéz = 100 kQ)

-14 dB

-14 dB

-52 dB

-45 dB

-14 dB

52V

10,8V

10,8V

16V

Maximalni vystup: (1 KHz vstup, Master Output THD = 1 %, EQ vypnuty, FX Off, maximalni zisk)

LINE, AUX: 0,7dB(1V)
PHONO: -38 dB (12,5 mV)
MIC: -30 dB (30 mV)
Maximalni vystup: (EQ vypnuty, maximalni zisk, FX Off, THD = 1 %)
MASTER: 10,8V

REC: 52V
SLUCHATKA: (ZATEZ =32 Q) 1,6V

Vystupni Sum: (maximalni zisk, EQ vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-vazZeny)
LINE, AUX: 0,7 mV

PHONO: 2mvV

MiIC: 1,5mV
Kmitoctova charakteristika: (EQ vypnuty, maximalni zisk)

LINE/AUX: +1 dB 10-20 kHz
PHONO: 11,5 dB 10-20 kHz
MIKROFON: 41,5 dB 10-20 kHz
THD - Celkové harmonické zkresleni: (EQ vypnuty, maximalni zisk, s 20kHz dolni propusti)
LINE, AUX: 0,03 %

PHONO: 0,1%

MiIC: 0,1%

CROSS TALK: (maximalni zisk, EQ vypnuty)

LINE, AUX, PHONO: -55 dB

Kanalova korekce: (Maximalni zisk, Master Nevyv. Out)

BASS: -15dB~+11dB
STREDY: -13dB~+11dB
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SPECIFIKACE (pokracovani)

VYSKY: -24 dB ~ +12 dB
Ekvalizér mikrofonu: (Maximalni zisk, Master Nevyv. Out)

BASS: -15dB ~+11 dB
STREDY: -13dB~ +11 dB
VYSKY: -24 dB ~ +12 dB
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ROHS - Velky pfispévek k zachovani Zivotniho prostifedi

Vazeny zakazniku,

Evropska unie pfijala smérnici o omezeni / zakazu pouzivani nebezpecnych latek. Tato smérnice, znama pod
zkratkou ROHS, je v elektronickém priimyslu ¢asto diskutovanym tématem.

Kromé jiného omezuje pouziti Sesti materialtu: Olovo (Pb), rtut (Hg), Sestimocny chrom (CR VI), kadmium (Cd),
polybromované bifenyly jako samozhaSeci pfisady (PBB), polybromované difenylethery, taktéz jako
samozhaseci pfisady (PBDE). Smérnice se vztahuje téméf na vSechnu elektroniku a elektricka zafizeni,
jejichz provozni rezim souvisi s elektrickym nebo elektromagnetickym polem - ve zkratce: veSkera elektronika,
ktera nas obklopuje v domacnosti nebo v praci.

Jakozto vyrobci produktl znatek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting jsme povinni plnit poZzadavky RoHS smérnice. Proto jsme jiZ dva roky pfed vstupem smérnice v
platnost zacali hledat alternativni materialy a vyrobni postupy Setrné k Zivotnimu prostfedi.

VSechny nase produkty tak odpovidaly standardim Evropské unie jesté predtim, nez smérnice RoHS zacala
platit. Diky pravidelnym kontroldm a materidalovym testim muzeme zajistit, Ze nami pouzivané komponenty
vzdy odpovidaji RoHS a ze vyrobni proces, do miry, do které technologie dovoli, je Setrny k Zivotnimu
prostiedi.

Smérnice ROHS je dllezitym krokem v oblasti ochrany naseho zivotniho prostfedi. Jako vyrobci se proto
citime povinni pfispét nasi ¢asti.
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OEEZ - Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

Kazdym rokem koné&i na smetiStich po celém svété tuny elektronického odpadu, ktery Skodi Zivotnimu
prostiedi. V zajmu co nejlepSi likvidace nebo obnovy elektronickych sou€astek vydala Evropska unie smérnici
OEEZ.

Systém OEEZ (Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich) lze srovnat se systémem
"Green Spot", ktery se pouziva jiz nékolik let. Vyrobci musi pfispét svym dilem k vyuziti odpadu ve chvili, kdy
vypusti novy produkt. Penézni zdroje ziskané touto cestou pak budou pouZity k vyvinuti spoleéného systému
hospodafeni s odpadem. Tim Ize zaijistit profesionalni a k zivotnimu prostfedi Setrny program sbéru a
recyklace.

Jako vyrobce se ucastnime némeckého systému EAR a pfispivame svym dilem.
(Registrace v Némecku: DE41027552)

Znamena to, Zze produkty znacky AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO muzete zdarma zanechat na sbérnych
bodech a tyto produkty budou pouzity v ramci recyklaéniho programu. O produkty znacky ELATION
Professional, které vyuZivaji pouze profesionalove, se postarame pfimo my. Posilejte prosim produkty Elation
na konci zivotnosti pfimo nam, abychom s nimi mohli profesionalné nalozit.

Stejné jako ROHS, je i smérnice OEEZ dulezitym pfispévkem k ochrané zivotniho prostfedi a jsme radi, ze
muzeme pomoci ulehgit Zzivotnimu prostfedi diky systému nakladani s odpady.

Radi zodpovime vase dotazy a uvitame va$e navrhy na adrese: info@americanaudio.eu
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POZNAMKY
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